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SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o vykonavani pravomoci prijimat’ delegované akty udelenej Komisii podl’a nariadenia
(EU) 2016/1012 o zootechnickych a genealogickych podmienkach na plemenitbu
¢istokrvnych plemennych zvierat, hybridnych plemennych oSipanych a ich zarodo¢nych
produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Unie (,,nariadenie o plemenitbe
zvierat*)

1. UVOD

Nariadenie (EU) 2016/1012 o zootechnickych a genealogickych podmienkach na plemenitbu
¢istokrvnych plemennych zvierat, hybridnych plemennych oSipanych a ich zarodo¢nych
produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Unie (d’alej len ,,nariadenie o plemenitbe
zvierat“)! bolo prijaté v roku 2016. Toto nariadenie nadobudlo Gcinnost 19. jula 2016
a uplatiuje sa od 1. novembra 2018.

Uvedené nariadenie nahradilo osem smernic Rady (smernice Rady 87/328/EHS, 88/661/EHS,
89/361/EHS, 90/118/EHS, 90/119/EHS, 90/427/EHS, 94/28/ES a 2009/157/ES)* a mnozstvo
rozhodnuti Komisie prijatych na zdklade uvedenych smernic v oblasti plemenitby hovéddzieho
dobytka, osipanych, oviec a kdz, a konovitych, ako aj v oblasti dovozu plemennych zvierat.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 z 8. jina 2016 o zootechnickych
a genealogickych podmienkach na plemenitbu cistokrvnych plemennych zvierat, hybridnych
plemennych osipanych a ich zdrodocnych produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Unie
a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 652/2014, smernice Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a zrusujii
urcité akty v oblasti plemenitby zvierat (,, nariadenie o plemenitbe zvierat*) (U. v. EU L 171, 29.6.2016,
s. 66, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1012/0j).

Smernica Rady 87/328/EHS z 18. juna 1987 o prijimani cistokrvného plemenného hovidzieho dobytka
na chovné vcely (U. v. ESL 167, 26.6.1987, s. 54, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1987/328/0j).
Smernica Rady 88/661/EHS z 19. decembra 1988 o zootechnickych normdch pre plemenné prasata
(U.v. ESL 382, 31.12.1988, 5. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1988/661/0j).

Smernica Rady 89/361/EHS z 30. mdja 1989 tykajiica sa cistokrvnych chovnych oviec a kéz (U. v. ES L
153, 6.6.1989, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/361/0j).

Smernica Rady 90/118/EHS z 5. marca 1990 o prijati cistokrvnych prasiat do plemenitby (U. v. ES
L 71, 17.3.1990, s. 34, ELI: http.//data.europa.eu/eli/dir/1990/118/0j).

Smernica Rady 90/119/EHS z 5. marca 1990 o hybridnych chovnych osipanych na plemenitbu
(U v. ESL 71, 17.3.1990, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1990/119/0j).

Smernica Rady 90/427/EHS z 26. juna 1990 o zootechnickych a genealogickych podmienkach
platiacich pre obchod s equidae vramci Spolocenstva (U.v. ESL 224, 18.8.1990, s. 55, ELI:
hitp://data.europa.eu/eli/dir/1990/427/0j).

Smernica Rady 94/28/ES z 23. juna 1994, ktorou sa ustanovuju zdasady tykajuce sa zootechnickych
a genealoglckych podmienok pre dovoz zvierat, ich spermy, vajicok a embryi z tretich kra]ln a ktorou sa
meni a dopliia smernica 77/504/EHS o Cistokrvnom plemennom hovidzom dobytku (U. v. ESL 178,
12.7.1994, 5. 66, ELI: http.//data.europa.eu/eli/dir/1994/28/0j).

Smernica Rady 2009/157/ES z 30. novembra 2009 o cistokrvnych plemennych zvieratach hovddzieho
dobytka (U.v. EU L 323, 10.12.2009, s. 1, ELI: http.//data.europa.eu/eli/dir/2009/157/0j).
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Okrem toho sa nim zrusila smernica 91/174/EHS® (plemenitba zvierat inych druhov) a
rozhodnutie Rady 96/463/ES*, ktorym sa uréuje referenéné centrum Eurdpskej tinie.

Nariadenim sa konsoliduje, zjednodusuje a prisposobuje Lisabonskej zmluve vicsSina
ustanoveni uvedenych v tychto smerniciach do jedného pravneho rdmca vo forme nariadenia.
Okrem toho sa nim zavadzaji ustanovenia o Uradnych kontrolach a ¢innostiach, ktoré maji
vykonavat’ Clenské Staty a Komisia.

Podl'a ustanoveni nariadenia je Komisia splnomocnend prijimat viacero delegovanych a
vykondvacich aktov. Nariadenim sa Komisii takisto ukladd povinnost podat
spoluzédkonodarcom spravu o vykonavani v iom obsiahnutych delegovanych pravomoci.

2. PRAVNY ZAKLAD

Povinnost’ vypracovat’ tato spravu sa uklada ¢lankom 61 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1012.
Podl'a uvedeného ustanovenia sa pravomoc prijimat’ delegované akty tykajuce sa zalezitosti
v iom uvedenych Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 19. jula 2016 a Komisia je
povinnd vypracovat spravu tykajucu sa delegovanej pravomoci najneskér devit mesiacov
pred uplynutim tohto pétro¢ného obdobia.

Ako sa stanovuje v ¢lanku 61 ods. 2, Komisia je splnomocnenda prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 26 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 5, ¢lanku 30 ods. 9 a ¢lanku 32 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/1012.

V clanku 61 ods. 2 sa taktiez stanovuje, Ze delegovanie pradvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voc¢i takémuto
predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia, pri¢om v &lanku 61
ods. 3 sa uvadza, Ze Europsky parlament alebo Rada moéZe delegovanie tejto pravomoci
kedykol'vek odvolat’.

3. VYKON DELEGOVANIA PRAVOMOCI

Pocas prvého obdobia (do 19. 10. 2020), za ktoré¢ sa podava sprava, vykonavala Komisia
svoje delegované pravomoci udelené ¢lankom 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/1012 prijatim
tohto povinného delegovaného aktu:

e Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1940 z 13. jila 2017, ktorym sa dopina
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1012, pokial’ ide o obsah a format
zootechnickych osvedCeni vydanych pre cCistokrvné plemenné zvieratd rodu Equus
obsiahnutych v jedineénom identifikatnom dokumente vydavanom na cela dizku Zivota
pre zvierata ¢el'ade kotiovité’.

Smernica Rady 91/174/EHS z 25. marca 1991, ktorou sa stanovuju zootechnické a rodokmerniové
poziadavky na obchodovanie s Cistokrvnymi zvieratami a ktorou sa menia a dopliajii smernice
77/504/EHS a 90/425/EHS (U.v. ESL 85, 5.4.1991, s. 37, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1991/174/0j).

Rozhodnutie Rady 96/463/ES z 23. jula 1996, ktorym sa urcuje referencny organ zodpovedny za
spolupracu pri zjednocovani metod testovania a odhadu vyslednych hodnot u cistokrvného plemenného
hovidzieho dobytka (U. v. ES L 192, 2.8.1996, s. 19, ELI: http.//data.europa.eu/eli/dec/1996/463/oj.

S U.v. EUL 275, 25.10.2017, 5. 1, ELI: http.//data.europa.eu/eli/reg_del/2017/1940/0j).
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Uvedené vyuzitie delegovanej pravomoci a vysledné delegované nariadenie pocas prvého

obdobia, za ktoré sa sprava podava, boli opisané v prvej sprave®.

Pocas druhého obdobia (do 19. 10. 2025), za ktoré sa podava sprava, Komisia nevykonavala
svoje delegované pravomoci.

Do konca druhého obdobia, za ktoré sa podava sprava, teda Komisia vyuzila jedno zo Styroch
splnomocneni na prijimanie delegovanych aktov, ako sa stanovuje v nariadeni (EU)
2016/1012. Tri zostavajice splnomocnenia nie si povinné. Tykaju sa moznych zmien prilohy
III (poziadavky na kontrolu uzitkovosti a genetické hodnotenie), prilohy IV (poziadavky na
referencné centra Eurdpskej tinie a ich tlohy) a prilohy V (obsah zootechnickych osvedceni) k
nariadeniu. Tieto tri prilohy obsahuji mnozstvo technickych prvkov a ich prisposobenie sa
moze okrem in¢ho vyzadovat vzhladom na technicky vyvoj, vedecky pokrok alebo
fungovanie vnatorného trhu.

Vzhl'adom na technicky vyvoj alebo vedecky pokrok sa doteraz nevyzadovali Ziadne zmeny
tychto priloh. Ani prislusné organy c¢lenskych statov alebo zainteresované strany neuviedli
potrebu vykonat’ v prilohdch zmeny.

4. ZAVER

Komisia nalezite vydala delegovany akt na zaklade splnomocnenia stanoveného v ¢lanku 32
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/1012, t. j. delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/1940.
Komisia povazuje za potrebné zachovat’ toto splnomocnenie, kedze mézu byt potrebné
budice zmeny uvedeného delegovaného nariadenia.

KedZe tri splnomocnenia tykajice sa delegovanych aktov, ktorymi sa menia prilohy III, IV a
V k nariadeniu (EU) 2016/1012, st jasne spojené s vedeckym alebo technickym pokrokom,
Komisia povaZzuje za potrebné zachovat vSetky tieto splnomocnenia na prijimanie
delegovanych aktov, ako sa stanovuje v uvedenom nariadeni. V budicnosti pravdepodobne
vznikne potreba vypracovat’ a prijat’ delegované akty zaloZené na tychto splnomocneniach. Je
dolezité zachovat potrebnu flexibilitu pravneho ramca, ked’Ze technické prvky v prilohach III,
IV a V k nariadeniu méZe byt potrebné aktualizovat’ vzh'adom na technicky vyvoj, vedecky
pokrok alebo fungovanie vnutorného trhu.

Komisia touto spravou spifia poziadavku na vypracovanie spravy podla ¢lanku 61 ods. 2
nariadenia (EU) 2016/1012 a vyzyva Europsky parlament a Radu, aby tuto sprédvu vzali na
vedomie.

6 COM(2024) 16 final.
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